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الاجتماع الثالث 
ماناغوا، ١٨-٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١ 

البند ١١ من مشروع جدول الأعمال المؤقت 
  استعراض الحالة العامة للاتفاقية وسير تنفيذها 

تقريـر اللجنـة الدائمـة المعنيـة بالحالـة العامـة للاتفاقيـة وتنفيذهـا المقــدم إلى 
الاجتماع الثالث للدول الأطراف    

مقدمة   أولا -
اجتمعت اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها، المنشأة وفقـا لمقـررات  - ١
وتوصيـات اجتمـاع الـدول الأطـراف الأول المعقـود في الفـترة مـن ٣ إلى ٧ أيـار/مــايو ١٩٩٩ 
واجتماع الدول الأطراف الثاني المعقود في الفـترة مـن ١١ إلى ١٥ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، في 

جنيف في ٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ و ١١ أيار/مايو ٢٠٠١. 
ووفقا للفقرة ٢٨ من التقرير النهائي لاجتماع الدول الأطـراف الثـاني، اتفـق علـى أن  - ٢

تشترك بلجيكا وزمبابوي في رئاسة اللجنة الدائمة وأن تقوم تايلند والنرويج بدور المقرر. 
واتسـاقا مـع مـا درج عليـه العمـل بشـأن الاتفاقيـة، سـار العمـل في اجتماعـات اللجنـة  - ٣
الدائمة بروح الشراكة وعدم الاستبعاد والشفافية والتعاون العملـي. وكـان مسـتوى المشـاركة 
عاليا، ولا سيما من البلدان المتأثرة بالألغام، حيث حضر نحو ٣٥٠ شخصا من أكـثر مـن ٨٠ 
بلدا في الاجتماعات المعقودة فيما بـين الـدورات، بالإضافـة إلى العديـد مـن المنظمـات الدوليـة 
والمنظمات غير الحكومية، بما في ذلك الحملة الدولية لحظر الألغام البرية ولجنة الصليب الأحمـر 

الدولية. 
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ــــام للأغـــراض الإنســـانية الدعـــم الإداري  وقــدم مركــز جنيــف الــدولي لإزالــة الألغ - ٤
والتنظيمـي القيـم والـلازم إلى اللجـــان الدائمــة، ممــا كــان موضــع تقديــر بــالغ مــن الرئيســين 

المشاركين ومن المشتركين في الاجتماع. 
 

المسائل التي استعرضتها اللجنة الدائمة   ثانيا -
لاحظـت اللجنـة الدائمـة المعنيـــة بالحالــة العامــة للاتفاقيــة وتنفيذهــا مــع الارتيــاح أن  - ٥
برنامج العمل فيما بين الدورات، خلال سنتي تشغيله الأوليين، أصبح، كمـا هـو القصـد منـه، 
مكان التقاء البلدان المتأثرة بالألغام والبلدان المانحة، والمنظمات الدولية والإقليميـة، والمنظمـات 
غير الحكومية، لرصد التقـدم المحـرز في التنفيـذ الكـامل للاتفاقيـة وقيـاس ذلـك التقـدم وحفـزه. 
ولاحظت اللجنة الدائمة أيضا أن برنامج العمل فيما بين الدورات يمثل إسهاما قيمـا في إنجـاح 

تنفيذ الاتفاقية. 
وقد أنشأ اجتماع الـدول الأطـراف الأول برنـامج العمـل فيمـا بـين الـدورات بغـرض  - ٦
”توحيد وتركيز الجهود العالمية للأعمال المتعلقة بالألغام… وإبراز دور الاتفاقية كإطار شـامل 
للأعمال المتعلقة بالألغام“. وفي هـذا الصـدد، لاحظـت اللجنـة الدائمـة أيضـا مـع الارتيـاح أن 
هيكل اجتماعات اللجــان الدائمـة الـتي تعقـد فيمـا بـين الـدورات أسـهم، منـذ اجتمـاع الـدول 

الأطراف الثاني، في تحسين أداء اجتماعات اللجان الدائمة التي تعقد فيما بين الدورات. 
ولاحظـت اللجنـة الدائمـة المعنيـة بالحالـة العامـة للاتفاقيـــة وتنفيذهــا مــع الارتيــاح أن  - ٧
برنامج الرعاية، الذي أنشئ قبل اجتماع الدول الأطراف الثاني، يسـر توسـيع نطـاق مشـاركة 

البلدان المتأثرة بالألغام في جميع اجتماعات اللجان الدائمة التي تعقد فيما بين الدورات. 
ولاحظت اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقيـة وتنفيذهـا أن إسـهامات الحملـة  - ٨
الدولية لحظر الألغام البرية ولجنة الصليب الأحمر الدولية كانت لهـا قيمـة فنيـة في جميـع اللجـان 

الدائمة الأربع. 
وسلمت اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذهـا أنـه بـالرغم مـن إحـراز  - ٩
بعض التقدم، ينبغي إيلاء مزيد مـن الاعتبـار إلى إمكانيـة مواصلـة التحسـينات، وبـالذات فيمـا 
ـــة، وكذلــك فيمــا يتعلــق بالنتــائج  يتعلـق بالشـكل والوقـت المخصـص لمختلـف اللجـان الدائم

وخطط العمل المحددة المستصوبة. 
وتنـاولت اللجنـة الدائمـة المعنيـة بالحالـة العامـة للاتفاقيـة وتنفيذهـا مســـألة الحاجــة إلى  - ١٠
تعزيز وظيفة دعم الاتفاقية، على نحو ما أعرب عنه العديـد مـن الـدول الأطـراف، بغيـة كفالـة 
تدعيمها واستمرار زخمها، فضلا عـن اسـتدامة برنـامج العمـل فيمـا بـين الـدورات، الـتي تعتـبر 
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مسألة حيوية لضمان فعالية تنفيذ الاتفاقية. واعترفت اللجنة الدائمة بأن مركز جنيـف الـدولي 
لإزالـة الألغـام للأغـراض الإنسـانية سـيكون هـو الكيـان الملائـم الـذي يجـري مـن خلالـه توفــير 
الدعم المعزز حيث أن ذلك الدعم يمكن أن يستند إلى الجهود التي يجري بذلهـا حاليـا والجـهود 

التي قام ا المركز حتى الآن.  
وكرست اللجنة الدائمـة المعنيـة بالحالـة العامـة للاتفاقيـة وتنفيذهـا اهتمامـها للتحضـير  - ١١
لاجتماع الدول الأطراف الثالث، بما في ذلك اعتماد مشروع الميزانية لذلـك الاجتمـاع. كمـا 
كررت اللجنة في هذا الصدد طلبها إلى إدارة الأمم المتحدة لشـؤون نـزع السـلاح لكـي تقـدم 
التقارير المالية من الاجتماعات السنوية للدول الأطراف في الوقـت المناسـب. ووافقـت اللجنـة 
على تبسيط إجـراءات مشـاركة الوفـود في اجتمـاع الـدول الأطـراف الـواردة في المـادة ٤ مـن 
مشروع النظام الداخلي. واتفق كذلك على أن يكون مكان انعقاد اجتمـاع الـدول الأطـراف 
الرابـع هـو جنيـف. وســـيعمل الرؤســاء المشــاركون للجــان الدائمــة بوصفــهم نوابــا لرؤســاء 
الاجتماعات السنوية للدول الأطراف. وسيعرض اقتراح بشأن المقررين الثمانيــة الجـدد للجـان 

الدائمة على اجتماع الدول الأطراف الثالث للبت فيه. 
ورحبـت اللجنـة الدائمـة المعنيـة بالحالـة العامـة للاتفاقيـة وتنفيذهـا بـالدور القيـم الــذي  - ١٢
تقوم به لجنة التنسيق، التي يرأسها رئيس اجتماع الدول الأطراف، والتي تجتمع بصفـة منتظمـة 
منذ اجتماع الدول الأطراف الثاني. وكانت اجتماعـات لجنـة التنسـيق تقتصـر في البدايـة علـى 
الرؤساء المشاركين للجان الدائمة، وأصبحت الآن تضم أيضــا المقرريـن المشـاركين. ووجـهت 
الدعوة إلى الحملة الدولية لحظر الألغام البرية ولجنة الصليب الأحمر الدولية لحضور اجتماعـات 
لجنـة التنسـيق اعتبـارا مـن حزيـران/يونيـه ٢٠٠١، لمعالجــة مســألة التحضــير لاجتمــاع الــدول 
الأطراف الثالث. ولجنة التنسيق هي هيئة تمثيلية متوازنة جغرافيا منتخبة من قبـل الاجتماعـات 
السنويــــة للــــدول الأطــــراف. وتعتـبر اللجنـة عنصـرا أساسـيا في التنفيـذ الفعــــال للاتفاقيــــة، 
وما برحت تعد آلية مفيدة لتحسين أداء برنامج العمل فيمـا بـين الـدورات واتسـاقه وتنسـيقه، 

ولتخطيط الاجتماعات السنوية للدول الأطراف، ولتبادل الآراء. 
 

التعميم 
رحبت اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها بالعمل الذي يضطلـع بـه  - ١٣
ــذا  فريـق الاتصـال المعـني بتعميـم الانضمـام إلى الاتفاقيـة الـذي أنشـأته وترأسـه كنـدا. وعقـد ه
الفريق غير الرسمي عدة اجتماعات على هامش الاجتماعات المعقودة فيمـا بـين الـدورات الـتي 
يستغرق كل منها أسبوعا واجتماع الدول الأطراف الثاني في جنيف. والفريق المعـني بـالتعميم 
ـــر  هـو فريـق مفتـوح العضويـة يضـم ١٥ مـن الـدول الأطـراف، إضافـة إلى الحملـة الدوليـة لحظ
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الألغام البرية، ولجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة، والجـهات الأخـرى المشـتركة في الاجتماعـات. 
ويرحب الفريق بانضمام الدول الأطراف المهتمة والمنظمـات ذات الصلـة الراغبـة في المشـاركة 
النشـطة وفي تعزيـز تعميـم الانضمـام إلى الاتفاقيـة. وأعربـت اللجنـة عـن تقديرهـــا للإجــراءات 
العديدة التي اتخذا الحملة الدولية لحظر الألغـام البريـة ولجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة للـترويج 

للاتفاقية. 
وأحاطت اللجنة علما مع التقدير بمختلف المبادرات الإقليميـة الـتي اتخـذت للوصـول  - ١٤
إلى دول أطراف جديدة محتملة، مثل الحلقة الدراسية الأفريقية الـتي عقـدت في بامـاكو، مـالي، 
في شباط/فبراير ٢٠٠١ بشأن تعميم الانضمام إلى الاتفاقية وتنفيذها. كما اتخـذت مبـادرات 

هامة في منطقة آسيا والمحيط الهادئ، فضلا عن منطقة الأمريكيتين. 
ولاحظـت اللجنـة الدائمـة المعنيـة بالحالـة العامـة للاتفاقيـة وتنفيذهـا الزخـم الإيجــابي في  - ١٥
التقـدم المحـرز بشـأن التصديقـات. فقـد صـدق علـى الاتفاقيـة أو انضـم إليـها ١١٨ بلـدا وهــذا 
ـــة، رغــم عــدم  العـدد آخـذ في الـتزايد بصفـة مسـتمرة. وبتوقيـع ٢٢ بلـدا أخـرى علـى الاتفاقي
تصديقـها عليـها بعـد، وصـل الآن مجمـــوع عــدد الــدول الأطــراف والموقعــة إلى ١٤٠ دولــة. 

وينبغي تشجيع الجهود العالمية التي ترمي إلى تعزيز فهم الاتفاقية والتقيد ا وتدعيمها. 
 

المادة ١ 
كرست اللجنة الدائمة المعنيــــة بالحالة العامـــــــة للاتفاقيـة وتنفيـــــــذها اهتمامـا كبـيرا  - ١٦
إلى ما يجوز السماح به بموجب الـمـــــادة ١ (ج) فيما يتصل بتفسير ”المساعدة“، فيما يتعلـق 
بــ (أ) مـدى قانونيـة القيـام بعمليـات مشـتركة مـع دول غـير أطـراف تسـتعمل الألغـام المضــادة 

للأفراد؛ (ب) تخزين الألغام المضادة للأفراد التي تملكها جهات أجنبية ونقلها العابر.  
وقد أتاحت بعض الـدول الأطـراف معلومـات بشـأن الممارسـات الـتي تتبعـها في هـذه  - ١٧
المسائل وأيدت استمرار الحوار وتعزيزه. كما طلبت الحملة الدولية لحظـر الألغـام البريـة زيـادة 

تبادل المعلومات بشأن المسائل المتصلة بالمادة ١ (ج). 
 

المادة ٢ 
عالجت اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامـة للاتفاقيـة وتنفيذهـا مسـألة الألغـام المضـادة  - ١٨
للمركبات اــهزة بصمامـات حساسـة أو بأجـهزة حساسـة مضـادة للمناولـة بغيـة اتخـاذ جميـع 
الخطوات الممكنة للتقليل إلى أدني حـد ممكـن مـن مخـاطر تعـرض المدنيـين لألغـام معينـة مضـادة 
للمركبات. ولاحظت اللجنة الدائمة ”التقرير المتعلق باجتماع الخــبراء الفنيـين للجنـة الصليـب 
الأحمر الدولية بشأن الألغام المضادة للمركبات اـهزة بصمامـات حساسـة أو بأجـهزة مناولـة 
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حساسـة“، المعقـود في ١٣ و١٤ آذار/مـارس ٢٠٠١ في جنيـف، وبخاصـة قيـام المشـــتركين في 
اجتماع الخبراء بتحديد أفضل الممارسات الممكنة فيما يتعلق بتصميم واسـتخدام آليـات معينـة 
لتجهيز الألغام المضادة للمركبات بالصمامات. وأعربت عدة وفود عن تأييدها أثنـاء اجتمـاع 
اللجنة الدائمة في أيار/مايو لتحديد ”أفضل الممارسات“ هـذه. وكـان مـن المفـهوم أنـه ينبغـي 
إيلاء اهتمام خاص للألغــام المضـادة للمركبـات الـتي يمكـن أن تنفجـر بواسـطة شـخص، بمـا في 
ذلــك الألغــام اــهزة بصمامــات الضغــط المنخفــض، وأســلاك التعــــثر، وأســـلاك التفجـــير، 
والصمامات التي تعمل بالميلان، وأنه يلزم إجراء المزيد من البحوث فيمـا يتعلـق بالمـادة ٢-٣. 
وذكَّرت الحملة الدولية لحظر الألغام البريـة اللجنـة الدائمـة بـأن الـدول الأطـراف سـلمت بـأن 
ـــور“) لا يجــوز اســتعمالها إلا في نســق التفجــير  الألغـام الشـظوية الاتجاهيـة (مـن نـوع ”كلايم
بـالأمر وليـس بواسـطة أسـلاك التعـثر؛ وأوصـت بـأن تبلـغ الـدول الأطـراف عـــن مخزوــا مــن 
الألغام من نوع ”كلايمور“ وأن تتخذ خطـوات لضمـان ألا تسـتخدم إلا عـن طريـق التفجـير 

بالأمر. 
 

المادة ٣ 
لوحظ أن ٣٤ من الدول الأطراف قد أبلغت في تقاريرها بشـأن المـادة ٧ أـا تحتفـظ  - ١٩
بألغـام مضـادة للأفـراد لأغـراض التدريـب والتطويـر. وأعيـد التـأكيد علـــى أن فــهم مفــاوضي 
أوسلو هو أنه ينبغي أن يكون عدد الألغام المضادة للأفراد المسـتبقاة هـو ”العـدد الأدنى الـلازم 
للغاية وينبغي أن يحصى بالمئات أو الآلاف، وليس بعشرات الآلاف“. وأحاطت اللجنة علمـا 
بـاقتراح الحملـة الدوليـة لحظـر الألغـام البريـة بـأن تضمـــن الــدول الأطــراف تقاريرهــا الوطنيــة 
المقدمة بموجب المادة ٧ معلومات بشأن الغـرض المنتـوى والاسـتعمال الفعلـي للألغـام المضـادة 

للأفراد المستبقاة لأغراض التدريب أو التطوير.  
 

المادة ٧ 
لاحظت اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها أن هناك زيادة في عـدد  - ٢٠
الـدول الأطـراف الـتي قدمـت تقاريرهـا إلى الأمـين العـام للأمـــم المتحــدة في الوقــت المناســب. 
واستخدم بعض الدول الأطراف النموذج ياء الاختيـاري الـذي يمكـن اسـتخدامه علـى أسـاس 

طوعي للإبلاغ عن مساعدة الضحايا والمسائل الأخرى. 
ـــة للاتفاقيــة وتنفيذهــا بالصعوبــات الــتي  وسـلمت اللجنـة الدائمـة المعنيـة بالحالـة العام - ٢١
تواجهها بعض الدول الأطراف في الإبلاغ وأحاطت علما بالجـهود المبذولـة لمسـاعدا، بمـا في 
ذلك عن طريق فريق الاتصال المعني بالمادة ٧ الذي أنشأته بلجيكا. ويمكن أن يكون مشـروع 
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ــار/مـايو، والـذي أعـده  دليل الإبلاغ بشأن المادة ٧ الذي وزع في اجتماع اللجنة الدائمة في أي
مركز البحث والتدريب والإعلام في مجال التحقق بالتعاون مع بلجيكا والحملـة الدوليـة لحظـر 

الألغام البرية، أداة مفيدة للدول الأطراف في إعداد تقاريرها. 
وأحاطت اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامـة للاتفاقيـة وتنفيذهـا علمـا بدواعـي القلـق  - ٢٢
ـــين  الـتي أعربـت عنـها الحملـة الدوليـة لحظـر الألغـام البريـة وحثـها الـدول الأطـراف علـى تضم
تقاريرها بشأن المادة ٧ معلومات عن ألغام ”كلايمور“، والألغام المحظورة المضادة للمركبـات 
واهزة بصمامات حساسة أو أجهزة حساسة مضادة للمناولة، والغـرض المنتـوى مـن الألغـام 
المستبقاة بموجب المادة ٣ واسـتعمالها الفعلـي، فضـلا عـن المخزونـات الأجنبيـة الـتي تقـع تحـت 

ولايتها أو سيطرا. 
 

المادة ٨ 
أحاطت اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها بشواغل الحملــة الدوليـة  - ٢٣
ـــدولي الــذي تنشــئه الاتفاقيــة،  لحظـر الألغـام البريـة بشـأن مسـائل الامتثـال، واحـترام المعيـار ال
ومسألة التعامل مع استعمال الدول غير الأطـراف للألغـام. ولاحظـت اللجنـة الدائمـة إمكانيـة 
اتخـاذ تدابـير أخـرى غـير الاحتجـاج بالمـادة ٨، مثـل إجـراء مشـاورات أو التمـــاس إيضاحــات 

بشأن مسائل الامتثال، إذا كان هناك احتمال وجود حالات عدم امتثال. 
واعترفت اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها بـالعمل الـذي تضطلـع  - ٢٤
بـه كنـدا بشـأن تفعيـل المـادة ٨. وشـجعت كنـدا علـــى مواصلــة دورهــا الفعــال ومشــاركتها 
النشطة. واتفقت اللجنة الدائمة مع النتيجة الواردة في ورقة العمل التي أعدا كندا بـأن هنـاك 

ضرورة لمواصلة الحوار والمناقشات في هذا الصدد. 
 

المادة ٩ 
ـــادة عــدد الــدول  رحبـت اللجنـة الدائمـة المعنيـة بالحالـة العامـة للاتفاقيـة وتنفيذهـا بزي - ٢٥
الأطـراف الـتي اعتمـدت تدابـير للتنفيـذ علـى الصعيـد الوطـني، طبقـا للمـــادة ٩. كمــا رحبــت 
اللجنة الدائمة بإصدار ”اموعة الإعلامية المتعلقـة بـإعداد تشـريع وطـني لتنفيـذ اتفاقيـة حظـر 
الألغام المضادة للأفراد“ التي تسـتهدف مسـاعدة الـدول الأطـراف المهتمـة، والـتي أعدـا لجنـة 

الصليب الأحمر الدولية، بالتعاون مع بلجيكا والحملة الدولية لحظر الألغام البرية.  
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الإجـراءات المتخـذة المتصلـة باســـتحداث أدوات ووســائل معينــة للمســاعدة في  ثالثا -
 تنفيذ الاتفاقية 

اعترفت اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها بما يلـي بوصفـها أدوات  - ٢٦
مفيدة: 

”التقريـر المتعلـق باجتمـاع خـبراء لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة الفنيـين بشـأن الألغــام  •
المضادة للمركبات واهزة بصمامات حساسة أو بأجهزة حساسة للمناولة“؛ 

دليل الإبلاغ بشأن المادة ٧، الذي أعده مركـز البحـث والتدريـب والإعـلام في مجـال  •
التحقق بالتعاون مع بلجيكا والحملة الدولية لحظر الألغام البرية؛ 

”اموعة الإعلامية المتعلقة بإعداد تشريع وطني لتنفيـذ اتفاقيـة حظـر الألغـام المضـادة  •
للأفـراد“ الـذي أعدتـه لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة بالتعـــاون مــع بلجيكــا والحملــة 

الدولية لحظر الألغام البرية. 
وعلاوة على ذلك، فإن منشور ”رصد الألغام البرية ٢٠٠٠“ - الذي تنشره الحملـة  - ٢٧
– يوفـر صحـائف وقائعيـة بشـأن الألغـام البريـة، مسـتكملة بصفــة  الدوليـة لحظـر الألغـام البريـة 
منتظمة، عن تدمير المخزون، والإبلاغ بشأن المادة ٧، وغيرهـا مـن المسـائل ذات الصلـة، مثـل 
العمليات المشتركة، وهـي متاحـة علـى موقـع الحملـة الدوليـة لحظـر الألغـام البريـة علـى شـبكة 

الإنترنت (انظر أيضا المرجع ٥٤). 
 

الإجراءات التي اتخذت أو يجري اتخاذها للمساعدة في تنفيذ الاتفاقية   رابعا -
يقـوم برنـامج العمـل فيمـا بـين الـدورات واجتماعـات لجانـه الدائمـة بـدور حيــوي في  - ٢٨

إنجاح تنفيذ الاتفاقية. 
ويواصل فريق الاتصال المعني بتعميم الانضمام إلى الاتفاقية، الذي ترأسه كندا، القيـام  - ٢٩
ـــني بالمــادة ٧،  بـدور فعـال في تعزيـز تعميـم الانضمـام إلى الاتفاقيـة. ويعتـبر فريـق الاتصـال المع

الذي ترأسه بلجيكا، وسيلة مفيدة لتشجيع الدول الأطراف على الإبلاغ بشأن المادة ٧. 
ـــام البريــة ولجنــة  ومـا زالـت الجـهود الجاريـة الـتي تقـوم ـا الحملـة الدوليـة لحظـر الألغ - ٣٠

الصليب الأحمر الدولية مهمة في إنجاح تنفيذ الاتفاقية. 
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توصيات اللجنة الدائمة   خامسا -
التوصيات (العامة) 

يوصى بأن يسلم اجتماع الدول الأطراف الثـالث بقيمـة وأهميـة لجنـة التنسـيق في أداء  - ٣١
وتنفيذ الاتفاقية بصورة فعالة. ويوصى بأن تكلف لجنة التنسيق بمهمة النظر في مواصلـة إجـراء 
تحسينات على شكل اجتماعات اللجان الدائمة المعقودة فيما بين الدورات وتوقيتها ونتائجـها 

المحددة. 
ويوصى بأن يوافق اجتماع الدول الأطراف الثالث على تكليف مركز جنيف الـدولي  - ٣٢
لإزالـة الألغـام للأغـراض الإنسـانية علـى زيـادة دعمـه للاتفاقيـة. ولهـذا الغـرض، ينبغـــي إنشــاء 
وحـدة لدعـم التنفيـذ في إطـار ذلـك المركـز. وينبغـي تشـجيع الـدول الأطـراف الـتي تكـــون في 

وضع يسمح لها بتقديم موارد مالية كافية إلى وحدة دعم التنفيذ أن تفعل ذلك.  
ويوصـى بـأن يعـرب اجتمـاع الـدول الأطـراف الثـــالث عــن تقديــره لإنشــاء برنــامج  - ٣٣
الرعايـة. وتشـجع البلـدان المانحـة علـى مواصـة تقـديم مسـاهماا الماليـــة إلى البرنــامج، ويرحــب 

بانضمام بلدان مانحة أخرى. 
ويوصى بأن يعرب اجتماع الدول الأطراف الثالث عـن تقديـره وترحيبـه فيمـا يتعلـق  - ٣٤
بالمشــاركة الفنيــة للحملــة الدوليــة لحظــر الألغــام البريــة ولجنــة الصليــب الأحمــر الدوليــــة في 

الاجتماعات المعقودة فيما بين الدورات.  
ـــن الاجتمــاعين المعقوديــن بــين الــدورات في  ويوصـى بـأن يكـون الاجتمـاع الأول م - ٣٥
الفترة من ٢٨ كـانون الثـاني/ينـاير إلى ١ شـباط/فـبراير ٢٠٠٢ وأن يعقـد الاجتمـاع الثـاني في 

الفترة من ٢٧ إلى ٣١ أيار/مايو ٢٠٠٢. 
ويوصـى بـأن يقـرر اجتمـاع الـدول الأطـراف الثـالث عقـد اجتمـاع الـدول الأطــراف  - ٣٦

الرابع في جنيف في الفترة من ١٦ إلى ٢٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢. 
ويوصـى بترشـيح الـدول التاليـة لتعمـل بوصفـها مقـررا مشـاركا بعـد اجتمـاع الـــدول  - ٣٧

الأطراف الثالث:  
ـــا واقتصاديــا (والتوعيــة بخطــر الألغــام):  مسـاعدة الضحايـا وإعـادة الإدمـاج اجتماعي •

فرنسا وكولومبيا. 
إزالة الألغام والتكنولوجيات ذات الصلة (والتوعية بخطر الألغام): بلجيكا وكينيا.  •

تدمير المخزونات: رومانيا وسويسرا.  •
الحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها: بيرو والنمسا.  •
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توصيات (التعميم) 
يوصـى بتشـجيع فريـق الاتصـال المعـني بتعميـم الانضمـــام إلى الاتفاقيــة علــى مواصلــة  - ٣٨
ـــد مــن الــدول الأطــراف علــى الإســهام في الجــهود الراميــة إلى تعميــم  أعمالـه وتشـجيع المزي

الانضمام إلى الاتفاقية. 
ويوصـــى بـــأن تحيط الدول الأطراف علمـا بضـرورة تكثيـف الجـهود في المنـاطق الـتي  - ٣٩

لم ينضم فيها عدد من البلدان بعد إلى الاتفاقية. 
توصية (المادة ١) 

يوصى بإجـــراء مزيد من المشـــــاورات بغيــــــة التوصل إلى فهم موحــد لتفسـير المـادة  - ٤٠
١ (ج)، قبل انعقاد مؤتمر استعراض الاتفاقية الأول في عام ٢٠٠٤. وتشجع الدول الأطـراف 

على إبلاغ اللجنة الدائمة المعنية بالحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها بآرائها وممارساا. 
توصية (المادة ٢) 

يوصى بأن يشجع اجتماع الـدول الأطـراف الثالثـة الـدول الأطـراف علـى اسـتعراض  - ٤١
ـــن  الألغـام المضـادة للمركبـات الـتي في حوزـا لضمـان تقليـل المخـاطر الـتي تشـكلها للأفـراد م
ـــد، حســب  المدنيـين إلى أدنى حـد ممكـن. وتشـجع الـدول الأطـراف علـى أن تـدرس وأن تعتم
الاقتضاء، أفضل الممارسات ذات الصلة من النوع الذي حدد في تقرير اجتمـاع الخـبراء الـذي 
استضافته لجنة الصليب الأحمـر الدوليـة بشـأن الألغـام المضـادة للمركبـات واـهزة بصمامـات 

حساسة أو بأجهزة حساسة مضادة للمناولة (١٣-١٤ آذار/مارس ٢٠٠١). 
توصيات (المادة ٣) 

يوصى بأن تؤكد الدول الأطراف من جديد أنه ينبغي أن يكون عدد الألغـام المضـادة  - ٤٢
للأفراد المستبقاة لأغراض التدريب والتطوير وفقا للمادة ٣ هو العدد الأدنى اللازم للغايـة وأن 

يحصى بالمئات أو الآلاف وليس بعشرات الآلاف. 
اتساقــــا مع الالتزام القـانوني بـالإبلاغ عـن الألغـام المضـادة للأفـراد المسـتبقاة بموجـب  - ٤٣
المادة ٣، يوصى بتشجيع الدول الأطراف علـى تضمـين تقاريرهـا بموجـب المـادة ٧ معلومـات 
بشأن الغرض المنتـوى والاسـتعمال الفعلـي لهـذه الألغـام وإبـلاغ اللجنـة الدائمـة المعنيـة بالحالـة 

العامة للاتفاقية وتنفيذها بذلك. 
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توصيات (المادة ٧) 
يوصى بأن يحث اجتماع الدول الأطراف الثـالث جميـع الـدول الأطـراف علـى الوفـاء  - ٤٤

بالتزاماا المتعلقة بالإبلاغ وفقا لأحكام المادة ٧. 
يوصى بأن يحيط اجتماع الدول الأطــراف الثـالث علمـا مـع التقديـر بمختلـف الجـهود  - ٤٥
المبذولة، مثل تلك المضطلع ا من قبـل مركـز البحـث والتدريـب والإعـلام في مجـال التحقـق، 
والحكومة البلجيكية، والحملة الدولية لحظـر الألغـام البريـة، مـن بـين جـهات أخـرى، لمسـاعدة 
الدول الأطراف في التغلب على الصعوبات المتعلقة بالإبلاغ. كما يوصـى بـأن يحيـط اجتمـاع 
الـدول الأطـراف الثـــالث علمــا بدليــل الإبــلاغ بشــأن المــادة ٧ الــذي أعــده مركــز البحــث 
والتدريب والإعلام في مجال التحقق، بالتعاون مـع الحكومـة البلجيكيـة والحملـة الدوليـة لحظـر 
الألغام البرية، بوصفه دليلا مفيدا في إعداد التقــارير الوطنيـة وفقـا لمتطلبـات المـادة ٧. ويوصـى 

بتشجيع فريق الاتصال المعني بالمادة ٧ على مواصلة أعماله. 
والـدول الأطـراف مدعـوة لاسـتخدام النمـوذج يـاء الاختيـاري، علـى أسـاس طوعــي،  - ٤٦

للإبلاغ بصورة مستفيضة عن مساعدة الضحايا والمسائل الأخرى ذات الصلة. 
توصية (المادة ٨) 

يوصـى بـأن يحيـط اجتمـاع الـدول الأطـراف الثـالث علمـا مـع التقديــر بالجــهود الــتي  - ٤٧
تضطلع ا كندا وأن يشجع كندا على مواصلة الحوار بشأن مسألة تفعيل المادة ٨. 

توصية (المادة ٩) 
ـــذي  يوصـى بـأن يحيـط اجتمـاع الـدول الأطـراف الثـالث علمـا مـع التقديـر بـالعمل ال - ٤٨
تضطلع به لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة بالتعـاون مـع بلجيكـا والحملـة الدوليـة لحظـر الألغـام 
البريـة بشـأن ”اموعـــة الإعلاميــة المتعلقــة بتطويــر التشــريعات الوطنيــة“. وتشــجع الــدول 
ـــا لمتطلبــات المــادة ٩، مــع  الأطـراف علـى سـن تشـريعات وطنيـة واعتمـاد تدابـير تنفيذيـة وفق
الاستفادة على أساس طوعي باموعة الإعلامية. وتحث الدول الأطراف التي لم تعتمد تدابـير 
تشريعية لتنفيذ الاتفاقية على إبـلاغ اجتماعـات اللجنـة الدائمـة المعنيـة بالحالـة العامـة للاتفاقيـة 
وتنفيذها بحالة الجهود المبذولة لسن تلــك التدابـير وإبـلاغ اللجنـة الدائمـة المعنيـة بالحالـة العامـة 

للاتفاقية وتنفيذها بما يتخذ من تدابير أخرى ذات صلة بالموضوع. 
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مراجع الوثائق الداعمة   سادسا –

K erry.brinkert@dfait- :ـــــم الانضمــــام إلى الاتفاقيــــة فريـــق الاتصـــال المعـــني بتعمي - ٤٩
 .maeci.gc.ca

 .Daniell.Haven@diplobel.fed.be :فريق الاتصال المعني بالمادة ٧ - ٥٠
”التقريـر المتعلـق باجتمـاع خـبراء لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة الفنيـين بشـأن الألغــام  - ٥١
المضــــادة للمركبــــات واــــهزة بصمامــــات حساســــة أو بأجــــهزة حساســــة للمناولـــــة“: 

 .weapons.gva@icrc.org

 .www.vertic.org and angela@vertic.org :دليل الإبلاغ بشأن المادة ٧ - ٥٢
”اموعـة الإعلاميـة المتعلقـة بتطويـر التشـريعات الوطنيـة لتنفيـذ اتفاقيـة حظـر الألغــام  - ٥٣

 .weapons.gva@icrc.org و .http://www.icrc.org :“المضادة للأفراد
h. [رصـد  ttp://www.icbl.org :موقع الحملة الدولية لحظر الألغام البرية علـى الشـبكة - ٥٤
الألغام البرية على شـبكة الإنـترنت، والصحـائف الوقائعيـة المتعلقـة برصـد الألغـام البريـة، 
ودليـل بشـأن المـوارد مـن الألغـام البريـــة، ومعلومــات مســتكملة مســتفيضة عــن الألغــام 

البرية]. 
وثـائق مرجعيـة للجنـة الدائمـة المعنيـة بالحالـة العامـة للاتفاقيـة وتنفيذهـــا (كــانون  - ٥٥

الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ وأيار/مايو ٢٠٠١): الرئيس المشارك: بلجيكا 
 .Danielle.Haven@diplobel.fed.be :عنوان الاتصال

 


